CONSEIL NATIONAL
DES BARREAUX

es AYOCATS

MeMopaH/yM NPo CIHiBPOGITHUIITBO MixK
French national bar council
(HanionasbHa paja agBokaTiB ®paniii)

Ta
Pajgor agBokaTiB Bo1MHCLKOI 06J1aCTi,
Pasor agBokartiB IBaHo-®PpaHKiBCcbKOI 06J1acTi,
Paporo aagBokaTtiB TepHoONiJIbCbKOI 06J1aCTi,
Pajporo agBokariB PiBHeHCbKOT 06J1aCTi,
Pagor agBokaris JIbBiBCLKOI 06J1acTi

<<é»% 2023 poky

HanjionanbHa paja agBokartiB ®panuii (National
Bar Council of France) B oco6i Jérome GAVAUDAN,
IIpesuaent HanjoHanbHol paau ajBokaris PpaHuii
(President of the National Bar Council of France), 3 oaniei
CTOPOHH,

Ta

Paga agBokaTiB  BoJsiMHCbKOI
l'osoBu Pagu 'annuu Pyenko,

Paga azBokartis IBanHo-®Ppankiscbkol ob6Jacri, B
oco6i I'osioBu Paan Ceitsianu [leTposoi

M. JIbBiB

obJsiacti, B 0c00i

Paja aaBokatiB TepHonisbebkol o6sacTi, B 0co6i
I'onosu Pagu Tapaca Bya3a
B 0co6i

Paja agBokaTiB PiBHeHcbKOI o06JacTi

l'osroBu Pagu Cepris YgoBrn4enka

Paga apgBokaTiB JIbBiBCbKOI 06J1acTi B 0c0bi 4iieHa
Paau agBokaris JIbBiBcbkoi o61acti Borgana [Ipokonuiumna
(HaJ1IeX)KHO YIIOBHOBAYXKEHOT0)

- 3 iHwwoi, nagaJi okpemo imenosani CTopoHa, pazom
- CTopoHH, 4OMOBHJINCE ITPO TaKe.

1. Mera i npeamer MemopaH/ymy

1.1. MeTtolo nboro MemopaHAyMy € cCrHiBnpals Ta
o6MiH iHdopmauieo i AOCBiZIOM B MeXax Bignosignnx
bynkuiit i nosnosaxens Cropin, 3gilcHeHHs JisIbHOCTI y
cdepi 3abe3neyerHss BEpXOBEHCTBA MpaBa, 3aXHUCTy NpaB i
cB060/ JII0JJMHH | rpoMa/isiHHHA HA OCHOBI PiBHONpPaBHOCTI,
B3aEMHOI BHUTOJH, JOTPHUMYIOUHCb 3arajibHONPUUHITHX
HOPM i IPpUHLMUIIIB.

1.2. TMlpeameTom nboro MemopaH/iymy € crijibHa
Aisnpnicts Ctopin asns jgocsirnenust metn Memopauaymy,
10 34iMcHI0ETBCST Yy dopMaTi 1IArOTOBIEHHSI Ta peaJiizalil
CIIJIbHUX 3aXO/iB, IPOEKTIB i nporpam.
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The National Bar Council of France represented
by Jérome GAVAUDAN, President of the National Bar
Council of France,

Lviv City

and

The Bar Council of Volyn Region, represented by
Galyna Rudenko, Chair of the Bar Council of Volyn Region;

The Bar Council of Ivano-Frankivsk Region,
represented by Svitlana Petrova, Chair of the Bar Council
of Ivano-Frankivsk Region;

The Bar Council of Ternopil Region,
represented by Taras Budz, Chair of the Bar Council of
Ternopil Region

The Bar Council of Rivne Region, represented
by Sergiy Udovychenko, Chair of the Bar Council of Rivne
Region;

The Bar Council of Lviv Region, represented by
Bogdan Prokopyshyn, Member of the Bar Council of Lviv
Region (duly authorised),

hereinafter jointly referred to “the Parties”, each
separately - “the Party”, have agreed to the following.

1. Purpose and subject matter of the

Memorandum

1.1. The purpose of this Memorandum is

cooperation and exchange of information and experience

within the relevant functions and powers of the Parties, to

carry out activities in the field of ensuring the rule of law,

protecting the human rights and freedoms of citizens on the

basis of equality, mutual benefit, in compliance with
generally accepted norms and principles.

1.2. The subject matter of this Memorandum is the |
joint activities of the Parties to achieve the goal of the

Memorandum, which is carried out in the format of

preparation and implementation of joint activities, projects
and programs.




2 Hanpsimu cniiBnparii

3aass  AOCATHEHHsi MeTH Lboro MemopaHAyMy
CTOpPOHH AOMOBJISIIOTBLCA PO CHIBIIPALIO Y TAKHX HANpsAMax.

2.1. 06Min indopmaui€lo npo mnian AisAbHOCTI,
NpOEKTH Ta mporpamu, 1o po3po6seni Ta (abo)
peasni3yroThCsl.

2.2. CTBOpeHHs €/JMHOr0 iHpopMaLiiHOr0 IPOCTOPY
y cdepax CBOEi AisJIBHOCTI, 110 NPEACTaB/Is€ B3aEMHHH
inTepec.

2.3. llpoBeenHst CliJIbHUX KOHCYJIbTAllid 3 METOI0
BUpOOGJIeHHs y3romxeHoi nosuiii CTopiH 1110/10 BUpILIEHHH
HaWGiJbLl TOCTPUX Ta aKTyasJbHUX InpobJseMm y cdepi
peanizanii KOHCTHUTYLiHHOro MNPHUHLKIY BepPXOBEHCTBA
npaBa, COPUSIHHS PO3BUTKY IPaBOCBiZOMOCTI rpoMajisaH 3
NMTaHb peasizalii Ta 3axucTy ixHiX 11paB i cBo60/, PO3BUTKY
opuandHoi npodecii.

2.4. [IpoBejieHH CIIJIbHUX 3aX0/iB.

2.5. Inuwi y3ro/pkeni nanpsiMmu criiBrpatii.

3: Opranisanis ciniBnparii

3 MeTo10 peanizauii yboro Memopanymy, CToponu
B Me»ax HasiBHUX pecypciB:

3.1 BU3HAUaOTh KOHTAKTHHUX 0OCi0 JIJIsl KOOpAUHALT
CHiJIbHOI AisIbHOCTI, 30KpeMa: IpoBeelHs KOHCY/IbTaliH i
NiATOTOBJIEHHS NPOMO3ULIA 1040 CHiJIbHOI peaJiszanii
HaNpsIMiB, BU3HAYEHUX UM MeMopaH1yMoM;

3.2 po3po6si0Th | peasisyloTh ClijbHi IPOEKTH 3
nMTaHb, WO BignosigaloTe MeTi MeMopangymy;

3.3 npoBOAATH CliJjibHI 3aX0/W: 3acijalns, KpyrJi
cTosH, ceMiHapy, sekii, kondepenuii Tolo 3a HanpsiMaMy,
1110 CTAaHOBJISITh B3aEMHUU iHTEpeC;

3.4  3ajsyyaloTb [0 cnisibHOi  Aist/IbHOCTI
NnpeACTaBHUKIB OpraHiB JeprkaBHOl BJIajH, IpoMaCbKHUX
opraHizauii y MexaX, BCTAaHOBJIEHMX HOpPMaTHBHO-
[IpaBOBUMMH aKTaMH Ta AOMOBJIEHOCTSAMHU 3 HUMHU;

3.5 y3ro/pKyloThb iHII CliibHI 3ax0/M B pamkKax
Memopanaymy.

4. 3MiHM Ta JONIOBHEHHsI /1o MeMopaHayMy

4.1. Bci 3minn Ta gonosnenHst o MeMopaHAyMy
MOXYTb OyTH BHeceHi 3a B3aeMHOI0 3rojoio CTopiH Ta
0pOpMJIAIOTHCS JOAATKOBOIO YTO/010.

4.2. lonaTkoBI yroim Ta oAaTku 40 MemMopaHAyMy
€ MOro HeBiJ'€MHOIO YAaCTHHOIO, SIKILO BOHU BUKJIAJeHI B
nucbMOBiH popwmi i mianucani CtopoHamu.

5. llpukinnesi nosoxeHHs

5.1. MeMopaH/yM HaGyBa€ YMHHOCTI 3 AHSI HOro
nignucaHHsi Ta i€ miJg 4Yac BBeJEHHsI BOEHIIOrO Ta
Ha/A3BMYaWHOro CTaHiB i micss ix 3aBepuenHs. CTpok ail
MemopaHJyMy CTaHOBUTb 5 pOKIB 3 MOMEHTY HOro
niANYCaHHA. Hist Memopanaymy aBTOMAaTHYHO
NPOJOBXKYETbCA Ha KOXell HaCTYNHHUH PiK, sIK1L0 Mo/aHa 3i
CTopiH NHCbMOBO He MNOBiZOMHTBL iHLIY Npo CBiH HaMip

2 Areas of cooperation

In order to achieve the purpose of this
Memorandum, the Parties agree on cooperation in the |
following areas.

2.1. Exchange of information on the activity plans,
projects and programs developed and/or implemented.

2.2. Creation of a single information space in the
areas of activity, of mutual interest to both Parties.

2.3. Conducting joint consultations in order to
develop an agreed position of the Parties on solving the
most acute and urgent problems in the implementation of
the constitutional principle of the rule of law, promoting the
development of legal awareness of citizens on the
implementation and protection of their rights and
freedoms, the development of the legal profession.

2.4. Carrying out joint events.
2.5. Other agreed areas of cooperation.

3. Organization of cooperation

In order to implement this Memorandum, the
Parties within the available resources:

3.1 identify contact persons to coordinate joint
activities, in particular: consultations and preparation of
proposals for the joint implementation of the directions
defined by this Memorandum;

3.2 develop and implement joint projects on issues
that meet the purpose of the Memorandum;

3.3 conduct joint events: meetings, round tables,
seminars, lectures, conferences, etc. in areas of mutual
interest;

3.4 involve representatives of public authorities
and public organizations in joint activities within the limits
established by national law and agreement;

3.5 agree on other joint activities within the
framework of the Memorandum.

4. Amendments and additions to the
Memorandum

4.1. All changes and additions to the Memorandum
to be introduced upon reaching mutual agreement of the
Parties and are executed by entering into an additional
agreement.

4.2. Additional agreements and annexes to the !
Memorandum are an integral part thereof if they are set out
in writing and signed by the Parties.

5. Final provisions

5.1. The Memorandum enters into force on the date
ofits signing and remains valid during martial law and state |
of emergency and after their completion. The term of the |
Memorandum is 5 years from the date of its signing. The
Memorandum shall be automatically extended for each
subsequent year, unless either Party notifies the other in
writing of its intention to terminate it no later than one
month prior to the date of its expiration.
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IPUITMHHTH HOTO Jiro He mi3Hile sK 32 0WH MicAlb 40 AHA
3aKiHueHHs CTPOKY Horo Aii.

5.2. MeMopaHAyM CKJaZeHo y ABOX aBTEHTHIHHX
NpUMipHHUKaxX yKpaiHChKOIO Ta anrJifcbKoI0 MOBaMH, fIKI
MaloTh O/IHAKOBY IOpHAXYHY CHILY.

5.3. Byab-siki 3MiHH, JOTIOBHEHHS], crnipHi NUTaHHS
040 TJyMadeHHs aG0 3acTocyBaHHs T0JIOMCHDL OO
MeMopaHAyMy  BUPILIYIOTbCSA CtopoHaMu  ILJISIXOM
NpoBe/ieHH sl KOHCY/IbTallii | J0CATHEHHS B3aEMHOI 3T0JIH.

5.4.Y pasi npunrnenns Aii MemopanayMy NPOEKTH
(3axoam), Aki 6ysiM posnoyati B Mexax Memopanymy i ne
3aBepuleHi NpOTSAroM CTPOKY HOro Ail, MpojoBXKYyIOTHCS i
3aBepIUyIOTbCA 3TiHO 3 YMOBaMH, 110 Oysii  pauiure
noropkeni CToponaMH, 3a BHHATKOM BHIAAKIB, KOJIH
3aBEpIUMTH Lii 3aX0/11 HEMOXKJIHBO.

5.2. The Memorandum is drawn up in two
authentic copies in Ukrainian and English, which have the
same legal force.

5.3. Any changes, additions, disputes regarding the
interpretation or application of the provisions of this
Memorandum shall be resolved by the Parties through
consultations and mutual agreement. 1

5.4. In case of termination of the Memorandum,
projects (activities) that were started within the framework
of the Memorandum and not completed during its validity
period shall continue and end in accordance with the
conditions previously agreed by the Parties, unless it is
impossible to complete these projects (activities).

6. Pexgizutu CTopin

lIpesuaent HaujionayibHOT pain a/IBOKATIB dpanuil

/]

Jerome GAVAUDAN
IIpeacrasaennii Arngdd de Saint Remy, 4wieHoM

HanioHa/sbHOI pa/id aABoKaTiB ®paHiiii

l'osioa Pagu aaBokaTtiB BosimHCBKOT 06/1aCTi

Galyng Rudenko

I'osioBa Paju aaBoKaTiB IBaHO-PPaHKIBCLKOT 06leaCTi,
77 ¢/ /"‘/ 2
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Svitlana Petrgva
l'osioBa Paau agBokaris TepHONILCBKOI 06/1aCTi,

f/a&%(;’Budz

6. Parties’ Details

President of Natipnal Bar Council of France

J *rome%%(UDAN
Represented by Arnaudde Saint Remy, Member of

National Bar Council of France

Chair of the Bar Council of Volyn Region

Gy%a Rudenko i

Chair of the Bar Council of Ivano-Frankivsk Region ,
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/Svitlana Petmr{a/(/ /‘

Chair of the Bar Council of Ternopil Region ‘;




I'osioBa Paau ajgBokartiB PiBHeHCbKOI 06/1aCTi, Chair of the Bar Council of Rivne Region

ng/z cfibie A W@/g&ézm o5
'ﬂSergiy Udovychenko Sergiy Udovychenko
Yien Pagu agBokariB JIbBIBCHKOI 06/1aCTi (Ha/I€XKHO Member of the Bar Council of kViv Region (duly

authoris

,Bogda'n Prokopyshyn




